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MESDM1ES, MESSIEURS,

Cette proposition - déposée par ,M. Sainte (Doc. peclem,
n? 429-]) - tend à préciser la question d'appartenance du
droit de pêche de même que celle du droit d'usage des rives,

Au cours de la discussion il est apparu que la propo-
sition telle quelle était trop absolue.

Après avoir exposé la portée de la loi du IC" juillet 1954
en cette matière. M. le Ministre de l' Agriculture admet
qu'il serait souhaitable d'en voir préciser l'article 2.

Le droit de franc bord est considéré comme une servi-
tude et relève donc du droit civi\;il ne peut être assimilé
au droit de halage.

Un commissaire estime qu'il faut éviter le retour à une
situation incertaine pour les pêcheurs. Les incidents surve-

( I) Composition de la Commission:

A.- Membres titulaires : M. Philippart, président; MM. Bruynincx,
De Nolf. De wulf, Discry, Dupont. Héqer, Jacques (Mathieu). Laos.
Streel, Van den Eynde. Van Royen. - Baccus, Chalmet, Cugnon,
De Groote. Dir iken, Fe yaerts, Massart, Petffer, Rongvaux, Van
Winqhe. - Longeval. Masquelier.

B. - Membres suppléants: MM. Dehandschuiter, Gaspar, Cillés de
Pélichy, Mertens. Moriau, Vanden Berqhe. - Bonjeen, Cudell, Deltenre,
Dieudonné, Van Trimpont, - Laha!Je.
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VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE

VOOR DE LANDBOUW (1). UITGEBRACHT
DOOR DE HEER CUGNON.

MEVROUWEN, MI]NE:.HEREN,

Dit voorstel -- door de heer Sainte ingediend (Padern.
Stuk n" '129- I) - strekt er toe duidelîjk te bepalen aan
wie het visrecht toebehoort en wie recht heeft op het
gebruik van, de oevers,

Tijdens de bespreking bleek dat het voorstel in zijn OOl'~

spronkelijke vorm te absoluut was.
Na de betekenis van de desbetrelfende wet van I juli 1954

te: hebben toeqelicht, geeft de Minister van Landbouw toe
dat het qewenst zou zijn artikel 2 der wet nader te bepalen,

Het recht van vrij oeverqebruik wordt beschouwd als
een erfdienstbaarheid en hanqt dus af van het burger-
lijk recht. zodat het niet mag worden gelijkgesteld met het
jaagrecht.

Volgens een lid moet de teruqkeer naar een onzekere toe-
stand voor de vissers vermeden worden. Herhalinq van inci-

(t) Samenstelltnq van de Ccmmlssie :

A. - Leden-tttularissen : de heer Philtppart, vcorz.itter; de hercn
Bruynincx. De Nolf. Dewulf. D;sery. Dupont. Héqer, Jacques (Mathieu).
Loos. Street, Van den Eynde, Van Royen. - Baccus, Chalmet, Cugnon.
De Groote, Diriken, Feyaerts, Massart, Pelffer, Ronqvaux, Van
Wtnqhe. - Longeva!. Masquelier.

B. ~ Plaatsvervauqende [eden: de heren Dehandschuiier, Gaspar,
Gillè» de Pélichq, Mertens, Morial!, Vanden Berghe. - Bonieen,
Cudefl" Deltenre, Dieudonné. Van T'rimpont; - Lahaye.
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- N" 2: Aniendementen.
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nus à propos de la Lesse ne doivent plus SE: reproduire ..Le
Roi devrait déterminer quels sont les cours d'eau naviga-
bles et flottables. Ces cours d'eau devraient garder ce
caractère pour la pêche aussi longtemps qu'une disposition
légale ne modifie pas cet état de choses.

Un amendement, modifiant l'article 2 de la loi du
l"" juillet 1954 (Doc. par/cm, n? 429-2) a été présenté par
le Gouvernement. .

Les artlcles 1. 3 et '1 de la proposition n'ont pas été
retenus.

L'article 2 est remplacé par l'amendement du Gouver-
nement, qui est adopté à l'unanimité. Celui-ct forme le texte
adopté par la Commission.

Le Rapporteur,
H. CUGNON.

Le Président.
M. PHILlPPART.

TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Article unique.

L'article 2 de la loi du le' juillet 1954 SUI: la pêche flu-
viale est remplacé par la disposition suivante:

Art. 2. - Le droit de pêche appartient à l'Etat dans
les fleuves, les rivières et les canaux classés par le Roi dans
les voies navigables ou flottables avec bateaux. trains ou
radeaux et dont l'entretien est à charge de l'Etat Olt de ses
ayants cause.

La disposition de l'alinéa précédent s'applique même
au cas où la voie n'est plus, en fait. utilisée pour la navi-
gation ou le flottage. -

[ 2 ]

,denten als die in verband met de Lesse moet worden verrue-
den. De Koning zou moeren bepalen welke waterwegen
bevaarbaar en vlotbaar ztjn, Die waterwegen zouden voor
de vtsvanqst dat karakter moeten behouden zolang daarin
geen wijziging wordt gebracht bi] een wetsbepaling.

Door de Regering werd een amendement tot' 'wijziging
van artikel 2 der wet van 1 juli 1954 voorgesteld (Partem.
Stuk n' 129~2),

De arttkelen 1, 3 en 4 van het voorstel werden niet in
aanmerking genomen.

Artikel 2 wordt vervangen doorhet amendement van de
Regering, dat eenparig wordt aangenomen. Dit amende-
ment vormt dé: tekst. die door de Commissie werd aanqe-
nomen.

De V f:tslaggever.

H. CUGNON.
De Voorzitter.

M. PHILlPPART.

TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Enig artikel.

Artikel 2 van de wet van' I juli 1954 op de riviervisserij
wordt vervangen door wat volgt:

Art. 2. - Het visrecht 'behoort aan de Staat in de
stromen, rivieren en vaarten die' door de Köning onder de
met schip, schuit of vlot bevaarbare of vlotbare waterwe-
gen qeranqschîkt zijn en waarvan het onderhoud ten laste
is van de Staat of van zjjn rechthebbenden.

De bepalinq van voorqaand lid is zelfs van toepas-
sing indien de waterweg in werkelljkheid niet meer voor-
de scheepvaart of het vlotten gehruikt wordt.
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